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EVROPSKA DOHODA O OCHRANE JATECNYCH ZVIRAT

Strasburk 10.5.1979

Clenské stity Rady Evropy, signatafi této Dohody,

berouce v dvahu, Ze je Zadouci zajistit ochranu zvitat ur€enych k porazent;

berouce v tivahu, Ze poraZeci metody uchranujici zvitata v mozné mite od bolesti a utrpeni musi
byt jednotn¢ uzivany v jejich zemich;

berouce v dvahu, Ze strach, uzkost, bolest a utrpeni zvifete pfi poraZeni mohou ohrozit kvalitu

masa,

se dohodly na nasledujicim:

KAPITOLA I
OBECNE ZASADY
Clanek 1

1. Tato Dohoda se vztahuje na prehdnéni, prechovavani, znehybnéni, omracovani a poraZeni
lichokopytnikd, prezvykavci, prasat, kralikii a dribeze.

2. Pro dcely této Dohody se rozumi:

Jatky: Jakékoliv zdravotné kontrolované zafizeni, zfizené k profesionalnimu pordZeni zvitat na
vyrobu spotfebniho masa nebo k jinému tcelu;

Prehdneni: Vykladka nebo piivadéni zvitete ze shromazd'ovacich ploch nebo z ustajovacich mist
nebo ohrad jatek aZz k mistim porazent;

Prechovdvdni: Drzeni zvitete za ucelem poskytnuti nezbytné péce pred jeho porazenim
(napojeni, krmeni, odpo€inek) v mistech ustdjeni, v ohradich nebo zastfeSenych mistech jatek;

Znehybneéni: Uziti jakéhokoliv postupu, ktery je v souladu s ustanovenimi této Dohody urcen k
omezeni pohyblivosti zvifete za ti¢elem snadnéjstho omraceni nebo porazent;

Omvrdceni: Postupy v souladu s ustanovenimi této Dohody, které, jestliZe jsou u zvifete pouZity,
je uvedou do stavu bezvédomi, ve kterém je zvife udrzovano az do usmrceni. Pfi omracovani je tfeba
vyloucit kaZdou moZnou pii¢inu utrpeni zvifat;

PoraZeni: Usmrceni zvifete po znehybnéni, omra¢eni a vykrveni kromé vyjimek uvedenych v
kapitole III této Dohody.
Clanek 2
1. KaZd4 smluvni strana ucini opatfeni nezbytna k zajisténi provadéni ustanoveni této Dohody.

2. Nic v této Dohod¢ vSak nebrani smluvnim strandm pfijmout piisnéjsi pravidla na ochranu
zvitat.

3. Kazda ze smluvnich stran db4, aby koncepce, stavba a uspotradani jatek, stejné tak jako jejich
provoz, zajistily pfiméfené podminky, stanovené touto Dohodou, vylucujici v mozZzné mife
vyprovokovat u zvitat rozruSeni, bolest a utrpeni.

4. Kazdd smluvni strana dbd o to, aby zvifata pordZend uvnitf jatek i mimo né byla uSetfena
jakékoliv bolesti €i utrpeni, jemuZ se 1ze vyhnout.



o KAPITOLA II L
DODANI ZVIRAT NA JATKY A JEJICH Plj(ECHOVAVANI AZ DO
JEJICH PORAZENI

Cléanek 3
1. Zvitata musi byt vyloZena po piepravé co moznid nejdiive. Béhem cekani v dopravnich
prostfedcich musi byt chrdnéna pfed extrémnimi klimatickymi vlivy a musi byt zajisténo vhodné
vétrani.
2. Persondl odpovédny za pfehdnéni a oSetfovani zvitat pfed pordZkou musi mit poZzadované
znalosti a schopnosti a dodrZovat pozadavky formulované touto Dohodou.

Oddil 1
Prehanéni zvirat v arealu jatek

Cldnek 4
1. Zvitata musi byt vykldddna a pfehdnéna Setrné.

2. K vykladce zvitat se pouZije vhodné vybaveni - mistky, rampy a lavky. Vybaveni musi byt
opatieno protiskluzovou podlahou a v pfipadé nutnosti i bo¢ni zdbranou. Miistky, rampy a lavky musi
byt co mozno nejméné naklonény.

3. Zvitata nesmi byt ani vylekdna, ani rozruSena. V kazdém piipad€¢ se musi dbdat, aby zvitata
nebyla vykldpéna a nemohla spadnout z mustkli, ramp nebo lavek. Zvlasté je zakdzano zvitata
vyzdvihovat za hlavu, konc¢etiny nebo ocas zptisobem, ktery by vyvoldval bolest nebo utrpeni.

4. V ptipad¢€ nutnosti musi byt zvitata vedena jednotlivé. Nahdnéci ulicky musi byt uzpiisobeny
tak, aby se zvitata nemohla zranit.
Clanek 5
1. Zvitata se prehanégji s vyuZzitim jejich stidového chovani. Nastroje se pouzivaji jen k jejich
vedeni a smé&ji byt pouzivany jen kratkodobé. Zejména nebudou zvitata bita ¢i tlacena na zvlast
citlivych mistech. Elektricky vyboj je moZno pouZivat pouze na skot a prasata s podminkou, Ze vyboje
netrvaji déle nez dvé sekundy, Ze jsou mezi nimi dostatecné prestavky a Ze zvitata maji k dispozici

dostatecny prostor k pohybu; vyboje mohou byt provedeny dotykem pfistroje pouze na vhodnou
svalovinu.

2. Je zakazano drtit, kroutit nebo ldmat zvifatim ocas nebo je drzet za oc¢i. NeSetrné rany,
zejména kopdni, jsou zakdzany.

3. S klecemi, koS$i nebo bednami obsahujicimi zvitata je nutno zachazet Setrn¢; je zakdzano je
shazovat na zem nebo je pfevracet.

4. Zvitata dodavand v klecich, koSich nebo bednéch s perforovanymi nebo pruznymi dny musi
byt vykladana zvlasté peclivé, aby se vyhnulo poranéni koncetin zvitat. V ptipadé potieby musi byt
zvitata vykladana jednotlive.

Cldnek 6
1. Zvitata se prehdnéji na porazku jen tehdy, kdyz porazeni miize byt provedeno bezprostiedné.
2. Jestlize zvitata nejsou pordzena bezprostiedné po jejich prichodu, pfechovavaji se.
Oddil 2
Piechovavani zvirat

Clanek 7



1. Zvitata musi byt chranéna pfed nepiiznivymi meteorologickymi ¢i klimatickymi vlivy. Jatky
musi byt vybaveny dostatenym zafizenim pro ustijeni nebo umisténi v ohradach vcetné ochrany pred
nepohodou.

2. Povrch mist vykladky, pfehdnéni, stani nebo pfechovavani zvitat nesmi byt kluzky. Musi byt
Cistitelny, dezinfikovatelny a musi umoZznovat tiplné odplaveni tekutin.

3. Jatky musi byt vybaveny zastfeSenymi misty pro ustdjeni s vaznym zafizenim a zatizenim pro
krmenf a napéjeni.

4. Jestlize jsou zvitata nucena pfenocovat na jatkdch, musi byt ustdjena, a pokud je to nutné, i
uvédzana s moznosti leZeni.

5. Zvitata, pfirozen¢ navzijem mezi sebou neptatelskd vzhledem k jejich druhu, pohlavi, véku
nebo jejich pivodu, musi byt navzdjem oddélena.

6. Jestlize zvitata byla prepravovana v klecich, koSich ¢i bednach, musi byt poraZzena co nejdrive;
v opa¢ném pripad¢ jim musi byt poskytnuto napajeni a krmivo v souladu s ustanovenimi ¢lanku 8.

7. JestliZe zvitata byla vystavena vyS$S$im teplotdm za vysoké vlhkosti, je tfeba se postarat o jejich
ochlazeni.

8. Jestlize to vyzaduji klimatické podminky (naptfiklad vysoka vlhkost, nizké teploty), jsou
zvitata umisténa ve stdjich. Staje musi byt vétrany. Béhem krmeni musi byt stdje dostatecné osvétlené.

Oddil 3
Péce o zvirata
Clének 8
1. Zvitata musi mit k dispozici vodu, pokud nejsou zavedena na pordzku co nejdiive.

2. S vyjimkou téch, kterd budou poraZena do dvandcti hodin po jejich pfichodu, musi byt zvitata
mirné nakrmena a napojena ve vhodnych intervalech.

3. JestliZe zvifata nejsou uvdzdna, musi mit k dispozici Zlaby, umoziujici jim nerusené krmeni.
Clanek 9
1. Kondice a zdravotni stav zvitat se kontroluji pfinejmensim rano a vecer.

2. Nemocnd, oslabend nebo poranénd zvitata musi byt okamzit€¢ poraZena. JestliZe okamZité
poraZeni neni mozné, jsou oddé¢lena s tim, Ze budou poraZena co nejdiive.

0ddil 4
Dalsi ustanoveni

Cléanek 10

KaZzda smluvni strana mizZe ohledné sobil povolit vyjimky z ustanoveni kapitoly II této Dohody.

Clének 11

Kazda smluvni strana mtze stanovit, Ze ustanoveni kapitoly II této Dohody se pfimétené pouziji
na pfehdnéni a pfechovavani zvitat mimo jatky.

KAPITOLA III
PORAZENI ZVIRAT
Cléanek 12

Jestlize je to nezbytné, musi byt zvitata bezprostfedné pfed jejich porazenim znehybnéna a aZ na
vyjimky uvedené v ¢lanku 17, vhodnymi postupy omracena.



Clanek 13

V pfipad€ ritudlni pordzky je pfed poraZenim povinné znehybnéni skotu mechanickou
manipulaci, jeZ ma za cil uchranit zvitata od vSech bolesti, utrpeni a rozruseni, jakoz i vSech poranéni a
zhmozdéni, kterym lze predejit.

Cléanek 14

Z&dné zpasoby znehybnéni vyvoldvajici utrpeni, kterému je moZno piedejit, se nepouZiji. Je
zakdzano svazovat zadni koncetiny zvifat nebo je zav&Sovat pfed omrdcenim a v piipad¢€ ritudlni
porazky pted koncem vykrveni. Zdkaz zavéSeni zvitat neplati pii pordZeni dribeze a kraliku s
podminkou, Ze bezprostfedné po zavéSeni nasleduje omraceni.

Clének 15

Z4dné dalsi tikony souvisejici s porazkou mimo téch, které jsou uvedeny v odstavci 2 &lanku 1,
nemohou byt zapocaty pfed smrti zvifete.

Cléanek 16
1. Smluvnimi stranami schvédlené postupy omriceni uvedou zvite do stavu bezvédomi, ve kterém
setrvd az do pordzky, ¢imz je chrani pfed zbyte¢nym utrpenim.

2. Pouzivani $picaku, kladiva a palice je zakazano.

3. Pro lichokopytniky, pfezvykavce a prasata jsou povoleny pouze ndsledujici omracovaci
postupy:
- mechanické prostiedky s pouZitim ndstroje s iderem ¢i proraZenim v drovni mozku;

- omraceni elektrickym proudem;
- anestézie plynem.

4. Kazda smluvni strana mtze povolit vyjimky z ustanoveni odstavct 2 a 3 tohoto ¢lanku v
piipad¢ pordzky zvitete vlastnikem pro vlastni potfebu v misté, kde se zvife nachdzi.

Clének 17
1. KaZd4 ze smluvnich stran mize povolit vyjimky z ustanoveni vztahujicich se na omracovani v
téchto nasledujicich ptipadech:

- pordZeni podle naboZenskych rituali;
- velmi naléhavé porazky, kdy omraceni neni mozné;
- porazeni druibeze a kralikli schvdlenymi postupy, vyvoldvajicimi okamZitou smrt zvitat;
- usmrceni zvitat pro ucely ochrany zdravi, jestlize to vyzaduji zvlastni divody.

2. Kazd4 smluvni strana, kterd pouzije vyjimky z ustanoveni uvedené v odstavci 1 tohoto ¢lanku,

musi dbat na to, aby pfi takovychto poraZkach nebo usmrcenich byla zvifata uchranéna od vsech
bolesti ¢i utrpeni, kterym je mozno se vyhnout.

Clének 18

1. Kazdd smluvni strana se ptesvédcuje o zpisobilosti osob profesiondlné provadéjicich
znehybnéni, omra¢ovani a pordzku zvitat.

2. Kazda smluvni strana dba o to, aby néstroje, piistroje nebo zafizeni, potiebné ke znehybnéni
zvitat a k jejich omraceni, odpovidaly poZadavkiim Dohody.

Clanek 19

Kazda smluvni strana, kterd povoluje porazky dle ndboZenskych ritudld, je povinna se presvédcit
u naboZenskych organizaci o opravnénosti odborné zptsobilosti osob, které ritualni porazky provadé;ji,
pokud smluvni strana sama nevydava takovato nezbytna opravnéni.



~ KAPITOLA IV )
ZAVERECNA USTANOVENI

Clanek 20

1. Tato Dohoda je oteviena k podpisu ¢lenskym statim Rady Evropy a rovnéz tak Evropskému
hospodaiskému spolecenstvi. Dohoda podléha ratifikaci, pfijeti nebo schvdleni. Listiny o ratifikaci,
ptijeti nebo schvileni budou uloZeny u generdlniho tajemnika Rady Evropy.

2. Tato Dohoda vstoupi v platnost Sest mésict po datu ulozeni ¢tvrté listiny o ratifikaci, pfijeti
nebo schvileni ¢lenskym stitem Rady Evropy.

3. Dohoda vstoupi v platnost ve vztahu k signatdiské strané, kterd ji ratifikuje, pfijme nebo
schvali po datu uvedeném v odstavci 2 tohoto ¢lanku, Sest mésict po dni ulozeni listiny o ratifikaci,
pfijeti nebo schvéleni.

Cléanek 21

1. Po vstupu této Dohody v platnost Vybor ministri Rady Evropy muze za podminek a
okolnosti, které povazuje za vhodné, ptizvat kterykoli neclensky stat Rady Evropy, aby k Dohodé
pfistoupil.

2. Ptistup se provede uloZenim listiny o pfistupu u generalniho tajemnika Rady Evropy a vstoupi
v platnost Sest mésicil po jejim uloZeni.

Clanek 22

1. Kterykoliv stat mtze pti podpisu nebo ulozeni své ratifikacnf listiny, listiny o pfijeti, schvalen{
nebo pfistupu vymezit tizemi, na kterém nebo kterych se bude tato Dohoda pouZzivat.

2. Kterykoliv stit miiZze pfi ulozeni své ratifikacni listiny, listiny o pfijeti, schvéleni nebo
pfistupu nebo kdykoliv pozdé&ji prohldSenim adresovanym generdlnimu tajemnikovi Rady Evropy
roz$itit pasobnost této Dohody na jakékoliv jiné tzemi uvedené v tomto prohldseni, za jehoz
mezindrodni vztahy je odpovédny nebo jehoZ jménem je oprdvnény jednat.

3. Kterékoliv prohldseni, uc¢inéné podle predchoziho odstavce, miZe byt ohledné jakéhokoliv
uzemi uvedeného v takovém prohlaseni odvoldno na zdkladé ozndmeni adresovaného generalnimu
tajemnikovi. Odvolani se stane u¢innym uplynutim Sesti mésicti od data piijeti tohoto ozndmeni
generalnim tajemnikem.

Clanek 23

1. Kterdkoliv smluvni strana miize v rozsahu, v jakém se ji to tykd, kdykoliv vypovédéet tuto
Dohodu ozndmenim adresovanym generdlnimu tajemnikovi Rady Evropy.

2. Vypovéd’ nabude ucinnosti uplynutim Sesti mesicti od data piijeti tohoto ozndmeni generalnim
tajemnikem.

Clének 24
Generalni tajemnik Rady Evropy oznami ¢lenskym statim Rady Evropy a ostatnim smluvnim
stranam, které nejsou ¢leny Rady Evropy:
a) kazdy podpis;
b) kazdé uloZeni ratifikacni listiny, listiny o pfijeti, schvdleni nebo piistupu;
c) kazdé datum vstupu této Dohody v platnost v souladu s ¢lanky 20 a 21;
d) kazdé prohlaseni piijaté podle ustanoveni ¢lanku 22 odstavce 2;
e) kazdé oznameni pfijaté podle ustanoveni ¢lanku 22 odstavce 3;
f) kazdé oznamenti piijaté podle ustanoveni ¢lanku 23 a datum, kdy vypovéd’ nabyla t¢innost.

Na dtikaz toho niZe podepsani, jsouce k tomu fddn¢ zmocnéni, podepsali tuto Dohodu.



Dino ve Strasburku dne 10. kvétna 1979 v jazyce anglickém a francouzském, pfi¢em? obé znéni
maji stejnou platnost, v jednom vyhotoveni, které bude uloZzeno v archivu Rady Evropy. Generalni
tajemnik Rady Evropy pfedd ovéteny opis kazdému signatéfi a pfistupujici smluvni strané.



